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ITALIANO

PASSAMONTAGNA

OCCORRENTE

H Filato BEST, col 709, 1 gomitolo

H Ferrin. 9

B Ago da lana con punta arrotondata
m Difficolta facile

B Taglia unica

PUNTI IMPIEGATI
Punto coste 2/2. Maglia ras. diritta. P.to
maglia per la cucitura.

CAMPIONE
10x10 cm = 9 m. e 13 f. lavorati a m. ras.
dir.conif.9

ESECUZIONE

Conif.n. 9 avv. 60 m. a lav. a coste 2/2 per
5 f. Proseguire a m. ras. dir. per 29 f.
Piegare a meta la parte lunga del rettangolo
ottenuto.

combaciano le coste.

Lavorare il f. successivo come segue,
impostando contemporaneamente la
lavorazione a coste 2/2: *lav. 6 m., lav. 2 m.
ins.* rip. da * a * per tutto il giro diminuendo
in totale 8 m.

Proseguire lav. a coste 2/2 per 7 f.

CONFEZIONE E RIFINITURE
Piegare a meta e cucire la parte dietro a p.to
maglia.

ESPANOL

PASAMONTANAS
MATERIALES

® Hilo BEST, col. 709, 1 ovillo
B Agujas n° 9

H Aguja lanera sin punta

H Dificultad facil

M Talla Unica

PUNTOS EMPLEADOS
Punto elastico 2/2. Punto jersey derecho.
P. media para la costura.

MUESTRA DEL PUNTO
10x10 cm = 9 p. y 13 vtas. trabajados a p.
jer. der. con las ag. n° 9

REALIZACION

Con las ag. n° 9 montar 60 p. trab. a p.
elastico 2/2, 5 vtas. Proseguir a p. jer. der.
29 vtas.

rectangulo obtenido.

Cuello: Recoger en el lado 64 p. uniendo :

las dos mitades del rectangulo en el punto
donde coinciden los p. elasticos.

Trab la vta. sucesiva como sigue,
distribuyendo al mismo tiempo la labor a p.
elastico 2/2: *trab. 6 p., trab. 2 p. juntos* rep.
de * a * en toda la vuelta menguando en
total 8 p.

Proseguir trab. a p. elastico 2/2, 7 vtas.

REMATE Y CONFECCION
Doblar por la mitad y coser la parte trasera
a p. media.
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|DEUTSCH

. STURMMUTZE

“ MAN BENOTIGT

: m Garn BEST, Fb 709, 1 Knauel
. W Stricknadeln Nr 9

: B 1 stumpfe Wollnadel

. B Schwierigkeitsgrad: einfach
H EinheitsgréBe

GRUNDMUSTER
Rippenmuster 2/2. Glatte rechte
Maschen. Maschenstich fiir die Naht.

MASCHENPROBE
10x10 cm =9 M und 13 R mit den nd Nr 9
glatt re gestr.

AUSFUHRUNG
Mit den Nd Nr. 9 60 M anschl und iber 5

i weiterstr.

in die Halfte falten.

Die n&chste R folg arb und gleichzeitig die
Rippen 2/2 einteilen: *6 M, 2 M zus* von*
bis* iber den ganzen G wdh und insgesamt
8 M abn.

Uber 7 R im Rippenmst 2/2 weiterstr.

AUSARBEITUNG UND
FERTIGSTELLUNG

In der Halfte falten und das rickseitige Teil
mit Maschenstich né&hen.

1ENGLISH

: BALACLAVA

- MATERIALS

: m1 ball of col. 709 BEST yarn
| W Size 9 knitting needles

. W Darning needle

u Skill level: easy

H Single size

STITCHES
Rib 2/2. Stockinette stitch. Graft Stitch
for sewing.

TENSION
10x10 cm = 9 sts. and 13 r. in stockinette st.
using no. 9 knitting needles

PATTERN

in stockinette st.
: Fold in half the long side of the rectangle.

. the ribs of the other side.

Work next r. as follow and at the same
time set the working rib 2/2: *work 6 sts.,
k2tog* rep. from * to * across the entire r,,
decreasing 8 sts. in all.

Cont. working 7 r. in rib 2/2.

FINISHING
Fold in half and sew the back in graft stitch.

: R im Rippenmst 2/2 str. Glatt re Gber 29 R :
i Continuer en jersey endroit sur 29 rangs.
- Die lange Seite des erhaltenen Rechtecks !
Collo: Riprendere sul lato 64 m. unendo :
le due meta del rettangolo nel punto dove : Hals: An der Seite 64 M. aufnehmen und :
. die beiden Halften des Rechtecks an der :

: Stelle verbinden, wo sich die Rippen treffen. :

i Using no. 9 knitting needles, cast-on 60 sts. :
and work 5 r. in rib 2/2. Cont. working 29 r. :
Doblar por la mitad la parte larga del :

. Collar: pick-up 64 sts. along the side joining
- the two halves where the ribs of one side fit :

. BALACLAVA

. FOURNITURES

{ 11 pelote col. 709 BEST
. W Aiguilles N° 9

; B Aiguille a coudre

. m Skill level: easy

H Single size

POINTS EMPLOYES
Cote 2/2. Jersey endroit. Graft Stitch for
sewing.

TENSION
10x10 cm = 9 mailles et 13 rangs en jersey
endroit

MODELE
Avec les aiguilles N° 9 monter 60 mailles et
faire 5 rangs en cote 2/2.

Plier le travail sur le grand coté du rectangle

Col : remailler 64 mailles le long du coté
reliant les 2 moitiés ou les coétes d’un cété
se juxtaposent aux cotes de I'autre cété en
cote 2/2.

Au rang suivant, diminuer comme suit :
*6 mailles, 2 mailles endroits ensembles*
répéter de * a * sur I'ensemble du r,
diminuant de 8 mailles.

Continuer 7 rangs en c6te 2/2.

FINITION

Plier en 2 et coudre le dos en maille
«grafting».
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